=

g

HIDROFOARE

24L- 800-3C

24L1- 800-3D
QU BJECTOR
MANUAL DE UTILIZARE
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Va multumim pentru achizitionarea acestui produs Gospodarul Profesionist fabricat
conform celor mai inalte standarde de siguranta si functionare.

Avertizare! Pentru siguranta dumneavoastra cititi cu atentie acest manual si
instructiunile generale de siguranta inaintea utilizarii echipamentului. Nerespectarea
acestor reguli poate avea ca rezultat producerea electrocutarilor, a incendiilor si/sau a

ranirilor personale.

Simbolurile utilizate in manual sau pe produs au urmatoarele semnificatii:
Produsul este in conformitate
Atentie! c E cu standardele de siguranta
ale Directivelor Europene
@ Cititi manualul de utilizare EI Izolatie dubla

Masuri de siguranta generale pentru uneltele electrice

ATENTIE! Verificati intotdeauna ca tensiunea de alimentare sa
corespunda cu cea inscrisa pe placuta uneltei.

- Nu rasuciti cablul electric de alimentare al hidroforului

- Nu transportati hidroforul tinandu-I de cablul electric si nu trageti de cablul electric
pentru a-l scoate din priza.

- Tineti cablul electric de alimentare al hidroforului la distanta fata de sursele de caldura,
de petele de ulei, de grasimi, de obiectele ascutite si sursele care emana caldura.

- Verificati stecherul si cablul electric in mod regulat si in caz de deteriorare a acestora
apelati la un electrician autorizat.

- Nu suprasolicitati hidroforul! El poate fi folosita in conditii de siguranta daca sunt
respectati parametrii de exploatare care o caracterizeaza. Nu utilizati echipamentele
electrice cu un alt scop fata de cel pentru care sunt destinate.

Service

Repararea trebuie realizata numai de catre personal autorizat prin inlocuirea cu accesorii
si piese de schimb originale pentru a se evita producerea accidentelor datorate
reparatiilor necorespunzatoare.

Masuri de siguranta specifice hidroforului
Nu utilizati hidroforul pentru transportul lichidelor abrazive sau agresive, intrucat acesta



se poate defecta sau distruge.

Temperatura lichidului transportat nu trebuie sa depaseasca 35°C in functionare
continua.

Hidroforul nu trebuie sa functioneze fara lichid.

Instalarea trebuie realizata de catre personal autorizat.

Domeniu de utilizare

Hidroforul se va utiliza pentru pomparea si distribuirea apei curate in instalatii casnice
dupa cum urmeaza:

- Pomparea si distributia apei in instalatii casnice cu functionare continua sau
intermitenta.

- Cresterea de presiune in reteaua pentru distributie apa.

- Irigatii la scara redusa.

- Golirea rezervoarelor sau bazinelor.

NU ESTE PROIECTAT PENTRU UZ INDUSTRIAL

AATENTIE I Hidroforul este proiectat si construit pentru pomparea si distributia
apei fara continut de substante explozive , particule solide sau fibre,cu o densitate de
1kg/dmc si o viscozitate cinematica de Imm? / s sau a lichidelor non-agresive chimic.

Pregatirea pentru punerea in functiune
A ATENTIE! IN CAZUL IN CARE APAR ZGOMOTE ANORMALE IN FUNCTIONARE

OPRITI IMEDIAT UNEALTA SI ADRESATI-VA UNUI SERVICE AUTORIZAT PENTRU
CONSTATARI SI REPARATII.

ATENTIE! Deconectati alimentarea cu energie electrica inaintea inceperii oricarei
operatiuni de reglare sau intretinere

Verificarea hidroforului inainte de instalare:
e Verificati daca ambalajul nu prezinta zone deteriorate sau urme de lovituri puternice;
daca acestea sunt evidente semnalati-le persoanei responsabila cu livrarea.



e Pozitionati hidroforul pe o suprafata plana cat mai aproape de sursa de apa.
* Respectati distantele minime fata de pereti astfel incat sa permita functionarea si
realizarea operatiilor de intretinere in conditii de siguranta.

Zona de lucru:

¢ Inainte de instalarea sorbului in pozitia de lucru
asigurati-va ca nu exista nisip sau sedimente solide.In
cazul existentei acestora curatati foarte bine
amplasamentul sorbului.

¢ Hidroforul functioneaza in pozitie orizontala.

e Este foarte important ca nivelul apei sa nu coboare niciodata sub sorbul pompei.
e PERICOL DE INGHET! In situatia in care pompa ramane inactiva la temperaturi sub
09C,asigurati-va ca nu exista apa reziduala care poate ingheta si prin urmare poate
distruge componentele hidroforului

Conexiune hidraulica:

¢ Montati hidroforul intr-un camin sapat in apropierea putului. Caminul va fi realizat
astfel incat sa asigurea protejarea impotriva inundatiilor, inghetului si deasemenea sa
asigure o buna aerisire cu scopul de a evita formarea condensului.

e Utilizati tevi cu diametrul corespunzator dotate cu racorduri filetate si insurubati-le pe
stuturile de aspiratie si refulare ale electropompei.

» Verificati daca tevile sunt ferm fixate astfel incat greutatea lor sa nu deterioreze corpul
pompei.

¢ Traseul tevilor de apa nu se va executa peste partea superioara a motorului electric
sau a presostatului deoarece riscati deteriorarea acestora.

* Teava de aspiratie trebuie prevazuta cu o clapeta de sens si sorb pentru a impiedica
patrunderea corpurilor straine in instalatie.

* Pe teava de refulare la iesirea din electropompa se va monta o supapa anti-retur si un
robinet

Pornirea hidroforului

¢ Se desface surubul de aerisire a pompei (aflat in partea superioara a pompei).

¢ Se toarna apa curata in pompa si in conducta de aspiratie pana cand apa curge din
electropompa.



* Se strange surubul de aerisire la loc.

e Se alimenteaza electric pompa.

¢ Daca pompa livreaza apa inseamna ca amorsarea a
reusit.

* Daca pompa nu livreaza apa se reiau operatiunile de

amorsare.

» Verificati daca sunt pierderi/scurgeri pe circuitul hidraulic.

e Asigurati-va ca pompa nu vibreaza anormal, nu are un nivel de zgomot ridicat si nu are
variatii de presiune si curent absorbit.

* Verificati presiunea aerului din vasul de expansiune cu un manometru ( 1,5-1,6 bar)
inainte de amorsare. Presiunea aerului din vasul de expansiune se va verifica periodic (o
data la 2-4 luni) pentru a preveni deteriorarea membranei.

¢ Alimentati hidroforul la o sursa cu tensiune electrica. Asteptati cateva minute pana
cand amorsarea este completa si apa care curge pe robinetul instalatiei nu mai contine
bule de aer.

¢ Inchideti toate robinetele si lasati hidroforul sa functioneze pana la presiunea de oprire
automata ( la atingerea acesteia, presostatul va decupla pompa de la alimentarea cu
energie electrica).

Curatare si intretinere

ATENTIE! Inainte de orice interventie asupra echipamentului, deconectati alimentarea
cu energie electrica de la retea.

Curatare

¢ Pastrati curate fantele de acces ale difuzorului pentru a preveni supraincalzirea
motorului si scaderea performantelor pompei

¢ NU utilizati solventi (ca de exemplu : petrol si derivati, alcool) intrucat acestia pot
deteriora partile din plastic.



Intretinere

Echipamentul nostru a fost proiectat astfel incat sa poata fi utilizat pentru o perioada
indelungata cu un minimum de intretinere. Nu necesita nici un fel de ungere
suplimentarara, datorita lubrifiantilor long-life utilizati de producator pentru
componentele in miscare.

Date tehnice

Caracteristici 800 -3C 800-3D EJECTOR
Putere 800W 800W
Tensiune Frecventa 230/50 Hz 230/50 Hz
Debit maxim 3200 L/h 3200 L/h
Temperatura max. apa 35°C 35°C
Adancime maxima 8m 25m

de aspiratie

Inaltime max. de 40m 40m
pompare

Racorduri intrare / iesire 17/1” 17/1”
Nivel zgomot 85dB 85dB

INSTALARE HIDOFOR 800-3D cu EJECTOR

Hidroforul trebuie pozitionat intr-un camin astfel incat sa fie protejat

fmpotriva intemperiilor (soare, ploaie, zapada e.t.c.), nu trebuie expus la jeturi de
apa si trebuie plasat intr-un loc ventilat.

1. Pozitionare

Hidrofor trebuie plasata pe o suprafata plana, pastrand distantele

minime fata de pereti, pentru a-i permite functionarea si efectuarea in siguranta
a operatiunilor de intretinere/reparatii. Este important sa fie plasata cat mai
aproape posibil de sursa de apa.

2 Instalare
Utilizati conducte metalice sau din plastic cu grad mare de rigiditate.
Daca folositi tevi flexibile, evitati sa le indoiti sau sa le rasuciti pentru a nu se strangula.



Tevile folosite la montaj

trebuie sa aiba un diametru interior egal sau mai mare cu cel recomandat de

fabricant (conform dimensiunilor orificiilor pompei). Utilizarea tevilor cu diametru mai
mic poate duce la nefunctionarea sau chiar defectarea hidroforului.

In amonte de ejector se va monta o clapeta de retinere cu filtru (sorb).

Montati maxim un cot pe fiecare teava a traseului de aspiratie!

Tevile de pe traseul de aspiratie trebuie sa aiba o panta usor crescatoare catre hidrofor
(cu un unghi de ~5-10°) in scopul realizarii amorsarii corecte si evitarii formarii pungilor
de aer.

Pe teava de refulare este indicat sa montati o supapa antiretur si un robinet, in ordinea
mentionatd. Robinetul se va regla astfel incat debitul consumat sa nu depaseasca debitul
refulat de pompa.

Astfel, dupa instalarea (fixarea tuturor conexiunilor) si amorsarea hidroforului, se vor
deschide toti robineti (punctele de consum), se va porni hidroforul si se va deschide
robinetul de pe refulare pana ce se va observa (auzi) ruperea coloanei de apa (de
zamorsarea pompei) in cazul in care consumul depaseste debitul refulat de hidrofor.

inchideti putin robinetul de pe refulare si fixati-| pe aceasta pozitie. Tn acest mod ve-ti
preveni defectarea pompei hidroforului datorita depasirii performantelor
hidroforului.

Fixati tevile de aspiratie Tn asa fel incat greutatea si vibratiile lor sa nu fie suportate de
catre electropompa.

Depozitare

¢ Depozitati hidroforul intr-un spatiu inaccesibil copiilor intr-o pozitie stabila si sigura
intr-un loc fara praf sau supus vibratiilor, evitand temperaturile prea ridicate sau
scazute.

* Protejati hidroforul fata de actiunea directa a razelor solare si pastrati-l intr-un loc
intunecos, daca este posibil.



Garantie

Garantia acopera toate materialele componente si viciile de fabricatie cu exceptia, fara
insa a fi limitate la:

e Baterii, incarcatoare, componente uzate ca urmare a unei exploatari normale (perii
colectoare, rulmenti, cabluri, etc) sau accesorii (burghie, biti, dalti etc..),

» Defecte cauzate de o exploatare, intretinere si depozitare necorespunzatoare,
modificari neautorizate asupra echipamentului, costul transportului.

* Pagube materiale si leziuni corporale rezultate in urma exploatarii necorespunzatoare
a echipamentului.

 Deteriorari cauzate de lichide, patrundere excesiva de praf, distrugere intentionata,
utilizare inadecvata (pentru scopuri in care acest echipament nu este proiectat), etc..
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EC Declaratie de conformitate

A. Numele si adresa producitorului: SC Riviera Bike SRL, Str Tanase Banciu, Nr12, Popesti Leordeni, lifov, Romania
Tel: 0374300162

B. Obiectul declaratiei:

'Numalnr. de Denumire produs 'Numz.ar' de Denumire produs

identificare _ _ _ identificare

PMP0002 EE Z; ESRMAPTA}\?ECE;JATQ;ATA CENTRIFUGALA- | o\ 1p0003.5 GP - HIDROFOR CAP FONTA - 24L - 800-3C
PMP0003.1 E::A_ ESQAAF_’I_‘;?IJEES#IP;OAEF'_AK\J CEJEEIJ_F(I);UGALA ) PMP0003.6 GP - HIDROFOR CAP INOX - 24L - 800-3C
rureo0, | o v T RE | oo | & HOROROR A PONRA i

C. Descriere echipament:
Echipament care are rolul de a impinge fluidul prin pompare.

D. Obiectul declaratiei este in conformitate cu legislatia europeana relevantd de armonizare si indeplineste toate dispozitiile:
Directivele europene:
2006/42/EC
2014/35/EU
2014/30/EU

E. Pentru aindeplini standardele de securitate si sinitate in munca mentionate in directivele de mai sus, au fost respectate
urmatoarele standarde:

EN ISO 12100 EN 809

EN 60204-1 EN 60335-1
EN 60335-2-41 EN 62233

EN 60034-1 EN 55014-1
EN 55014-2 EN 61000-3-2
EN 61000-3-3

F.  Organismul notificat: ISET S.r.L.,, Via Donatori di sangue, 9 — 46024 Moglia (MN} numérul organismului notificat:
NB 0865, a efectuat rapoartele de incercare nr: OViS-190696M, B-S190624140 si B-E190624139 pentru
directivele mentionate la punctul D si a emis certificatul nr. I/ISETC.000920190626 din 26.06.2019.

G. Persoana responsabild pentru documentatia tehnicé a produsului:
Functia — Director General
Nume - Bogdan Giurgescu
website@blademotors.ro

H. Conform documentelor care atestd conformitatea, emise de producator, produsele mentionate mai sus, livrate
in ambalajul original, nu pun in pericol viata, sinitatea, siguranta la locul de munca si nu produc un impact
negativ asupra mediului dacé sunt instalate, utilizate, intretinute in conformitate cu instructiunile insotitoare. Tn
cazul unei modificdri a echipamentului, fara acordul producitorului sau distribuitorului autorizat, aceasta
declaratie isi pierde valabilitatea.

Produs fabricat in China.

Semnatura:
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lade’
B a E - RIVIERA BIKE SRL CUI: RO18613466

Certificat de Calitate si Garantie

Denumire produs:
Cod produs:

Serie produs:
Tip-model:
Declaratie de Conformitate:
Vanzator:

Adresa vanzator:
Cumparator:
Adresa cumparator:
Telefon:

Email:

Factura /bon fiscal:

Data vanzarii:

S-a efectuat proba de functionare a produsului si s-a prezentat modul de utilizare si intretinere.
S-au predat instructiunile de utilizare, manipulare, depozitare, conservare si transport in limba
romana. Cumparatorul a luat la cunostinta de precizarile facute in prezentul certificat de
garantie, a verificat completarea integrala si corecta a datelor si a primit produsul.

Prezentul certificat atesta legal ca produsul facturat corespunde documentatiei de executie a
producatorului, incadrandu-se in parametrii de calitate functionali si de durabilitate prevazuti,
conform Declaratiei de Conformitate emise.

Semnatura cumparator, Semnatura vanzator,



Reparatii efectuate in perioada de garantie:

Data

Expedierii:

Intrariiin service:

lesirii din service:

Receptiei:

Data

Expedierii:

Intrariiin service:

lesirii din service:

Receptiei:

Data

Expedierii:

Intrariiin service:

lesirii din service:

Receptiei:

Data

Expedierii:

Intrariiin service:

lesirii din service:

Receptiei:

Blade

Semnatura

Semnatura

Semnatura

Semnatura

TUTAL

One-Stop Tools Station

Data

Expedierii:

Intrariiin service:

lesirii din service:

Receptiei:

Data

Expedierii:

Intrariiin service:

lesirii din service:

Receptiei:

Data

Expedierii:

Intrariiin service:

lesirii din service:

Receptiei:

Data

Expedierii:

Intrariiin service:

lesirii din service:

Receptiei:

‘5 GOSPODARUL

PROFESIONIST

Semnatura

Semnatura

Semnatura

Semnatura

Wolfson.

Super Power



Nu fac obiectul Garantiei

N

10.

11.
12.

13.

NU fac obiectul garantiei urmatoarele componente si accesorii, ale caror uzuri sunt
considerate normale in urma utilizarii:

Pinion de antrenare lant (sprocket), sina de ghidaj, sita moara/tocatoare, filtru de ulei, filtru
de aer, componente din cauciuc (burduf cilindru, cot carburator, inele de cauciuc, furtune,
simeringuri, curele, etc.)

Filtru combustibil, buson benzina, sita rezervor, sonde, rezervoare, plutitoare, robinet
combustibil, cui ponto, jicloare, duje, injectoare sau duze de injector, sisteme de reglaj sau
parghii, garnituri sau elemente de etansare ale carburatorului sau parti componente, ale
caror uzuri se datoreaza utilizarii unui combustibil necorespunzator normelor in vigoare;

Ambielaj, cilindru, piston, segmenti, supape, cand uzura se datoreaza lipsei filtrului de aer
sau folosirii unuia necorespunzator, ori in cazul unor detonatii produse in urma folosirii unui
carburant necorespunzator normelor in vigoare, ori cand defectiunea survine din cauza
nerespectarii regimului de turatie ori in cazul motoarelor in 2T amestec necorespunzator
benzina cu ulei (raport amestec 30ml ulei la 1 litru benzina, pentru uleiurile achizitionate de
la distribuitor);

Becuri, ventilatoare, fulii, carcase plastic, mufe, stuturi, roti sau role din plastic ;

Aprinderile si releele (in cazul condensarii sau scurtcircuitului), bujie, cablu bujie,
intrerupatoare, cabluri electrice;

Amortizoare din cauciuc sau arc, cabluri (de ambreiaj, acceleratie, masa cosit, tractiune, etc);
Saboti si placute frana, ambreiaje, ferodouri, arc ambreiaj;

Componente electrice sau electronice, cand defectiunile survin din cauza lipsei
impamantarii, utilizarea sau expunerea in conditii de mediu improprii (umezeala excesiva,
temperaturi necorespunzatoare, alimentare la tensiune necorespunzatoare) sau tensiune

fluctuanta (in cazul generatoarelor de curent, cand puterea consumatorilor este mai mare
decat cea furnizata);

Presetupa, turbina, carcasa turbina (cand defectiunea a survenit in urma impuritatilor din
pompa sau a presiunii create in pompa de alte utilaje, masini, etc);

Elementele componente ale sistemului de taiere, ex: lant motofierastrau, disc
motocositoare, cutit masa cosit, cutit masina gazon, cutit moara/tocatoare, etc,;

Tambur demaror, snur starter, arc demaror, maner starter;

Masa cosit, cutit masa cosit, pinteni, contracutite, dinti, suport reglaj, suport nuca, nuca,
bieleta (intreg lantul cinematic al sistemului de taiere la motocositori), cand nu sunt corect
exploatate, reglate sau curatite.

Alte accesorii consumabile (perii de carbon, etc).

ACEST PRODUS A FOST FABRICAT NUMAI PENTRU UZUL CASNIC, NU PENTRU
OPERATIUNI INDUSTRIALE. RESPECTATI INTOCMAI INSTRUCTIUNILE DIN
MANUALUL DE UTILIZARE AL PRODUSULULI.



Conditii de Garantie

Compania acorda garantie conform legislatiei romane (Legea 449/2003 modificata in 2016, OG
21/92), pe baza certificatului de garantie si a dovezii de cumparare (factura/ bon fiscal).
Drepturile conferite prin lege consumatorului nu sunt afectate prin garantia oferita.

Garantia se acorda numai pentru defecte de material sau de fabricatie.

Perioada de garantie incepe de la data vanzarii si depinde de tipul de utilizare astfel:
- Toate produsele beneficiaza de o perioada de garantie de 24 luni in cazul
achizitionarii de catre persoane fizice si utilizarii pentru mesterit si uz casnic.
- Toate produsele beneficiaza de o perioada de garantie de 12 luni in cazul
achizitionarii de catre persoane juridice.
Garantia nu acopera:
- Componentele ce sunt subiectul uzurii cauzate de utilizarea in concordanta cu
instructiunile de folosire
- Defectele cauzate de suprasolicitare, utilizare incorecta sau in alte scopuri decat
cele prevazute in manualul de utilizare a produsului, intretinere defectuoasa sau
pastrarea in conditii neadecvate.
« Produse la care s-au facut modificari sau adaugiri de catre client.
Defectele recunoscute ca fiind acoperite de garantie vor fi remediate prin reparare gratuita sau
prin inlocuirea cu un produs in stare perfecta de functionare (poate fi un model ulterior).

Conform legislatiei in vigoare, schimbarea produsului in termenul de garantie se va efectua
doar in urmatoarele situatii:

- Produsul are viciu de fabricatie;

- Produsul are o defectiune ce nu se poate repara;

- Nerespectarea termenului de reparatie;

- Lipsa conformitatii produsului.
Durata medie de functionare a produsului este de 3 ani. Perioada maxima pentru repararea
sau inlocuirea produsului este de 15 zile calendaristice de la data prezentarii produsului cu
deficiente. Garantia se pierde daca:

« Seria si tipul produsului mentionate pe eticheta nu au fost protejate (nu sunt lizibile)

« Produsul afost demontat de catre personal neautorizat

- Nu sunt completate toate rubricile certificatului de garantie

Returnarea produsului este obligatoriu sa se faca cu toate accesoriile livrate initial.

In cazul in care produsul nu a fost utilizat conform specificatiilor de utilizare din manual, clientul
va suporta contravaloarea serviciilor de diagnosticare si transport. Agentul economic are
aceleasi obligatii pentru produsul inlocuit ca si pentru produsul vandut initial.

Riviera Bike prelucreaza urmatoarele date cu caracter personal ale clientilor: nume, prenume,
adresa, telefon si e-mail, in conformitate cu prevederile Regulamentului European 679/2016,
pentru a gestiona corect perioada de garantie acordata clientilor sai, pentru echipamentele
comercializate. Eliminarea deseurilor de echipamente electrice si electronice (DEEE) alaturi de
deseurile menajere nesortate este interzisa. Acestea vor fi predate punctelor specializate de
colectare, societatilor autorizate de colectare/reciclare, etc.

Riviera Bike SRL - Service jud lIfov, loc. Popesti Leordeni, Str. Tanase Banciu nr.13
Rivera Bike SRL - Service Magazinul TOTAL Bacau, Calea Repubilicii, nr.163
Riviera Bike SRL - Service - Magazin TOTAL AIUD, jud. Alba, Str. Florilor, nr.1A
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Koszonjiik, hogy megvasarolta ezt a Gospodarul Profesionist terméket, amely
a legmagasabb biztonsagi és miikodési szabvanyok szerint késziilt.

@Figyelem! Sajat biztonsaga érdekében a berendezés hasznalata el6tt

figyelmesen olvassa el ezt a kézikonyvet és az altalanos biztonsagi

el6irasokat. Ezen szabalyok be nem tartasa aramutést, tlizet és/vagy személyi
sérulést okozhat.

A kézikonyvben vagy a terméken megjelend szimbélumok a kévetkezd
jelentéssel birnak:

A termek megfelel az
Figyelem! ( e europai iranyelvek
biztonsagi eldirasainak
@ Olvassa el a kézikinyvet D Kettds szigetelés

Altalanos biztonsagi intézkedések az elektromos kéziszerszamokhoz
c FIGYELEM! Mindig ellendrizze, hogy a tapfesziiltség megegyezik-e a
szerszamtablan feltiintetett fesziiltséggel.

- Ne csavarja meg a hidrofor tapkabelét.

- Ne hordozza a hidrofort a tapkabelnél fogva, és ne a tapkabelnél fogva huzza ki.
- A hidrofor tapkabelét tartsa tavol héforrasoktdl, olajfoltoktdl, zsiroktol, éles
targyaktdl és olyan forrasoktél, amelyek hét bocsatanak ki.

- Rendszeresen ellendrizze a dugoét és a tapkabelt, sériilés esetén pedig forduljon
szakképzett villanyszerel6hoz.

- Ne terhelje tul a hidrofort! Biztonsagosan hasznalhato, ha betartjak a ra jellemzé
Uzemi paramétereket. Ne hasznalja az elektromos berendezést a rendeltetésétél
eltérd ceélra.

Szerviz

A nem megfelel6 javitasok miatti balesetek elkeriilése érdekében a javitast csak
arra feljogositott személy végezheti, eredeti tartozékokra és poétalkatrészekre
cserélve.

A hidroforra vonatkozé biztonsagi évintézkedések

Ne hasznalja a hidrofort koptatdé vagy agressziv folyadékok szallitasara, mert
megsériulhet vagy megsemmisuilhet.

A szallitott folyadék hémérséklete folyamatos Uzemben nem haladhatja meg a
35°C-ot.

A hidrofor nem mikoédhet folyadék nélkil. A beszerelést felhatalmazott
szemelyzetnek kell elvégeznie.



Felhasznalasi teriiletek

A hidrofor tiszta viz szivattylzasara és elosztdsdra szolgal haztartasi
létesitményekben az alabbiak szerint:

- Viz szivattydzdsa és elosztdsa folyamatos vagy szakaszos Uzemi héaztartasi
berendezésekben.

- Nyomas ndvelése a vizeloszté halézatban.

- Kisméreti 6ntdzés.

- Tartalyok vagy medenceék uritése.

NEM IPARI HASZNALATRA TERVEZTEK

AFIGYELEM! A hidrofort robbanasveszélyes anyagoktdl, szilard
részecskéktdl vagy rostoktdl mentes, 1 kg / dmc sliriségl és 1 mm? / s
kinematikai viszkozitdsu viz vagy kémiailag nem agressziv folyadékok
szivattyuzasara és elosztasara tervezték.

Beluzemelés elbtti el6készités

FIGYELEM! MUKODES KOZBENI RENDELLENES ZAJOK ESETEN

AZONNAL ALLITSA LE A SZERSZAMOT, ES KERESSE FEL A
HIVATALOS SZERVIZKOZPONTOT A MEGALLAPITASOK ES JAVITASOK
ERDEKEBEN.

FIGYELEM! Barmilyen beallitasi vagy karbantartasi miivelet megkezdése el6tt
valassza le az aramellatast.

A hidrofor beszerelés el6tti leellendrzése:

* Ellenérizze, hogy a csomagolason nincsenek-e sérult terlletek vagy erés Utések;
ha ezek nyilvanvaldak, jelentse azokat a kézbesitésért felelés személynek.

* Helyezze a hidrofort sima felliletre, a lehet6 legkdzelebb a vizforrashoz.

» Tartsa be a falaktél valé minimalis tavolsagokat, hogy az Ulzemeltetési és
karbantartasi mlveleteket biztonsagosan lehessen elvégezni.



Munkateriilet:
* A szivéfej munkahelyzetbe helyezése el6tt gy6z6djon

U-q " a

meg arrél, hogy nincs benne homok vagy szilard Gledék, = o e Y

ezek megléte esetén alaposan tisztitsa meg a szivofej —= N fp—

helyét R 7l W=

* A hidrofor vizszintes helyzetben mikodik. '-“'-___':1'.%"‘“_——‘
=0 | -1

* Nagyon fontos, hogy a vizszint soha ne cstkkenjen a
szivattyu szivofeje ala.

FAGYVESZELY! Ha a szivatty( 0 °C alatti hémérsékleten inaktiv marad, gy6z6djon
meg arrél, hogy nincs szennyviz, amely megfagyhat, és ezaltal tonkreteheti a
hidrofor alkatrészeket.

Hidraulikus csatlakozas:

» Szerelje be a vizszivattyut egy asott goédorbe a kut kdzelében. A godrot ugy
alakitjdk ki, hogy védelmet nyujtson az arviz, fagy ellen, valamint j6 szell6zést
biztositson a paralecsapodas elkerllése érdekében.

* Hasznaljon megfelelé atmérdjli, menetes csatlakozasu cstveket, és csavarozza
ra az elektromos szivattyu szivé- és nyomaocsonkjara.

« Ellendrizze, hogy a csdvek megfeleléen rogzitve vannak-e, hogy sulyuk ne sértse
meg a szivattyuhazat.

* A vizvezetékek utvonala nem fut 4t az elektromos motor vagy a nyomaskapcsol6
tetején, mert fennall a kdrosodas veszélye.

* A szivocsovet iranyito- és szivocsappantyaval kell ellatni, hogy megakadalyozza
az idegen testek bejutasat a berendezésbe.

« Egy visszacsapd szelepet és egy szelepet kell felszerelni a nyomécsére az
elektromos szivattyu kimeneténél.

A hidrofor beinditasa

* Lazitsa meg a szivattyu légtelenité csavarjat (a szivattyu tetején talalhato).

+ Ontsén tiszta vizet a szivattyuba és a szivovezetékbe, amig a viz ki nem folyik az
elektromos szivattyubal.



» Huzza meg a légtelenit6 csavart. %
i

o Arammal latjuk el a szivattyut.

« Ha a szivatty( vizet szallit, az azt jelenti, i%‘n‘i:?%%ggﬂ
hogy a feltéltés sikertilt. ;:%EEE .

* Ha a szivattyl nem szallit vizet, a feltdltési
miveletek folytatédnak.

* Ellendrizze, hogy van-e szivargas a hidraulikus korben.
* Ugyeljen arra, hogy a szivattyu ne rezegjen rendellenesen, ne legyen magas

zajszintje, és ne legyen ingadozasa a nyomasban és a felvett dramban.

* Feltdltés elétt ellendrizze a Iégnyomast a tagulasi tartédlyban egy nyomasmérdvel
(1,5-1,6 bar). A tagulasi tartaly Iégnyomasat rendszeres id6kdzdnként (2-4 havonta)
ellendrizni kell, hogy elkerlljik a membran karosodasat.

+ Csatlakoztassa a hidrofort aramforrashoz. Varjon néhany percet, amig az
alapozas befejez6dik, és a csapon folyd viz mar nem tartalmaz légbuborékokat.

» Zarja el az 6sszes szelepet, és hagyja mikddni a vizszivatty(t az automatikus
kikapcsolasi nyomasig (amikor ezt eléri, a nyomaskapcsolé lekapcsolja a szivattyut
az aramellatasrol).

Tisztitas és karbantartas

FIGYELEM! Miel6tt barmilyen munkat végezne a berendezésen, valassza le az
aramellatast a halézatrol.

Tisztitas

« Tartsa tisztan a hangsugarzé-nyilasokat, hogy elkerilje a motor tulmelegedését
€s a szivattyu teljesitményének csdkkenését.

* NE hasznaljon olddszereket (példaul olajat és szarmazékait, alkoholt), mert ezek
karosithatjak a mianyag részeket.



Karbantartas

Berendezéseinket ugy alakitottuk ki, hogy minimalis karbantartas mellett
hosszu ideig hasznalhatok legyenek. Nem igényel tovabbi kenést,
kdszOnhetéen a gyarté altal a mozgd alkatrészekhez hasznalt hosszu
élettartamu ken6anyagoknak.

Miiszaki adatok

Sajatossagok 800 -3C 800-3D
EJEKTOR

Teljesitmény 800W 800W

Fesziltség Frekvencia 230/50 Hz 230/50 Hz

Maximalis hozam 3200 L/h 3200 L/h

Viz maximalis 35°C 35°C

hémérséklete

Maximalis szivasi 8m 25m

meélyseg

Maximalis szivattyuzasi 40m 40m

magassag

Bemeneti/kimeneti 1117 1117

csatlakozasok

Zajszint 85dB 85dB

800-3D EJEKTOROS HIDROFOR BESZERELESE

A vizszivattyut egy gédorben kell elhelyezni ugy, hogy védve legyen az idéjarastol
(nap, esb, ho stb.), ne legyen kitéve vizsugarnak, és szell6z6 helyen kell elhelyezni.
1. Elhelyezés

A vizszivattyat sik fellletre kell helyezni, a falaktél valdé minimalis tavolsag
betartasaval, hogy biztonsagosan mikodjon és végezze el a karbantartasi/javitasi
miveleteket. Fontos, hogy a lehet6 legkdzelebb legyen a vizforrashoz.

2. Beszerelés

Hasznaljon nagy merevség(i fém vagy mianyag csoveket.

Ha hajlékony tdmldket haszndl, ne hajlitsa meg vagy csavarja meg 6ket, nehogy
Osszeszikuljenek.



A beszereléshez hasznalt csovek

Ezek belsd atmérdje egyenld vagy nagyobb legyen, mint a gyarté altal ajanlott (a
szivattyufuratok méretétdl fliggben). Kisebb atmérdji csdvek hasznalata a hidrofor
meghibasodasat vagy akar hibas mikoddését is okozhatja.

Az ejektor el6tt egy sz(irét rogzité csappantyu (szivéfej) lesz felszerelve. A szivout
minden csGvére maximum egy konyokot szereljen fel!

A szivopalyan lévé csdveknek enyhén emelkedd lejtéssel kell rendelkeznilk a
hidrofor felé (~5-10°-0s sz6gben), hogy a megfelel6 alapozast érjik el és elkerdljik
a légzsakok kialakulasat.

A nyomécsére célszerli egy visszacsapd szelepet és egy csapot felszerelni, az
emlitett sorrendben. A szelepet ugy kell beéllitani, hogy az aramlasi sebesség ne
haladja meg a szivattyu altal kibocsatott térfogataramot.

igy a szerelés (6sszes csatlakozas rogzitése) és a hidrofor feltéltése utan az 6sszes
csapot (fogyasztasi pont) kinyitjiak, a nyomocsapot kinyitjak addig, amig nem
észlelik (halljak) a vizoszlop szakadasat (a szivattyu szivattydzasaval), ha a
fogyasztas meghaladja a hidrofor altal kibocsatott aramlast.

Enyhén zarja el a nyomoészelep csapjat, és rogzitse ebben a helyzetben. Ez
megakadalyozza, hogy a nyomasfokozd szivattyld hibasan mikddjon a
nyomasfokozé gyenge teljesitménye miatt.

Rogzitse a szivocsdveket ugy, hogy sulyukat és rezgésuket ne tamogassa az
elektromos szivattyu.

Tarolas
» A hidrofort gyermekek szamara hozzaférhetetlen helyen, stabil és biztonsagos
helyen, por- és rezgésmentes helyen tarolja, elkerlilve a tul magas vagy alacsony

hémérsékletet.

« Ovja a hidrofort a kdzvetlen napfénytél, és lehetdleg tartsa sétét helyen.



Garancia

A garancia minden alkatrész anyagara és gyartasi hibajara kiterjed, kivéve, de nem
kizarélagosan:

* Akkumulatorok, tolt6k, normal mikodés kovetkeztében hasznalt alkatrészek
(kefék, csapagyak, kabelek stb.) vagy tartozékok (furdk, bitek, vésék stb.).

* A szakszeritlen Uzemeltetés, karbantartas és tarolas, a berendezés jogosulatlan
modositasa, szallitasi kdltség miatti hibak.

* A berendezés nem megfelel hasznalatabdl eredd anyagi karok és testi sérilések.
* Folyadékok altal okozott karok, tulzott por behatolas, szadndékos megsemmisités,

nem megfeleld hasznalat (olyan célokra, amelyekre ez a berendezés nem készilt)
stb.



B “G: GOSPODARUL

PROFESIONIST

Blade’

RIVIERA BIKE S.R.L.

WOIfson® CUI: RO18613466

Super Power

office@bladetools.ro

MegfelelGségi nyilatkozat

A. A gyarté neve és cime: SC Riviera Bike SRL, Tanase Banciu ut, 12, Popesti Leordeni, lIfov megye, Romania

Tel: 0040374300162
B. A nyilatkozat targya

Azonositd szam Termék neve Azonosité szam Termék neve

GP - FELSZINI CENTRIFUGALIS GP - ONTOTTVAS FEJU HIDROFOR - 24L
PMP0002 SZIVATTYU - TISZTA ViZ - CPM-158 PMP0003.5 -800-3C

GP - FELSZINI CENTRIFUGALIS GP - INOXFEJU HIDROFOR - 24L - 800 -
PMP0003.1 SZIVATTYU - TISZTA ViZ - 100E PMP0003.6 3C

GP - FELSZINI CENTRIFUGALIS . 3
PMP0003 SZIVATTYU - TISZTA ViZ - SUGAR - PMP0003.7 GP - GP - ONTOTTVAS FEJU HIDROFOR

- 24L - 800-3D - 800W

100L

GP - FELSZINI CENTRIFUGALIS
PMP0003.2 SZIVATTYU - TISZTA ViZ - KGP-600Y

C. A berendezés leirasa:

Berendezések, amelyek feladata, hogy a folyadékot szivattytzassal toljak.

Iranyelv:
2006/42/EC
2014/35/EU
2014/30/EU

EN ISO 12100
EN 60204-1
EN 60335-2-41
EN 60034-1
EN 55014-2
EN 61000-3-3

EN 809

EN 60335-1
EN 62233

EN 55014-1
EN 61000-3-2

F. Ertesitett szervezet: ISET S.r.l., Via Donatori di sangue, 9 — 46024 Moglia (MN) — ltalia, Az értesitett szervezet
szama: NBO865 a jelentés szdma: OViS-190696M, B-5190624140 si B-E190624139 a D pontnal taldlhaté
iranyelvek alapjan a kévetkez6 igazolvanyt allitotta ki. I/ISETC.000920190626 - 26.06.2019.

.....

Tisztség — Vezérigazgatd
Név - Bogdan Giurgescu
website@blademotors.ro

H. A gyartd altal kidllitott megfelel&séget igazoléd okmdanyok szerint a fent emlitett, eredeti csomagolasban
szallitott termékek nem veszélyeztetik az életet, az egészséget, a munkahelyi biztonsagot és nem karositjak a
kornyezetet, amennyiben beszerelése, hasznalata, karbantartasa a rendeletnek megfelel6en térténik, a kisérd
utasitasok alapjan. A felhatalmazott gyartd vagy forgalmazé hozzajaruldsa nélkili berendezés mddositasa esetén

ez a nyilatkozat érvényét veszti. A terméket Kinaba

Alairas:

n gyartottak.

SC Riviera Bike SRL, Tanase Banciu ut, 12, Popesti Leordeni, Ilfov, Romania

Datum: 26.09.2019
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MindGségi és Garancia Tanusitvany

Termék megnevezése:
Termék kddja:

Termék sorozatszama:
Modell-tipus:
Megfelel6ségi Nyilatkozat:
Elado:

Eladé cime:

Vésérlo:

Vasarld cime:

Telefon:

E-mail:

Szamla/adé bizonylat:
Eladas datuma:

Kiprobaltak a termék m(ikodését, bemutattak a hasznalati és karbantartdsi modot. A magyar

jelen jotéllasi jegyben foglaltakat tudomasul vette, az adatok hianytalan és helyes megadasat
ellendrizte és a terméket atvette.

Jelen tanusitvany jogilag igazolja, hogy a szamlazott termék megfelel a gyarto kivitelezési
dokumentaciojanak, megfelel a megadott funkcionalis mindségi és tartdssagi paramétereknek, a
kiadott Megfelel6ségi Nyilatkozat szerint.

Vasarlé alairasa, Eladé alairasa,



Garanciaidé alatt végzett javitasok:

Datum:

Elkildés
Szervizbe érkezés
Szervizbdl tavozas

Felvétel

Datum:

Elkildés
Szervizbe érkezés
Szervizbdl tavozas

Felvétel

Datum:

Elkildés
Szervizbe érkezés
Szervizbdl tavozas

Felvétel

Datum:

Elkiildés
Szervizbe érkezés

Szervizbdl tavozas

Felvétel

B Blade

Alairas

Alairas

Alairas

Alairas

TOTAL

One-Stop Tools Station

Datum:

Elkildés
Szervizbe érkezés
Szervizbdl tavozas

Felvétel

Datum:

Elkildés
Szervizbe érkezés
Szervizbdl tavozas

Felvétel

Datum:

Elkildés
Szervizbe érkezés
Szervizbdl tavozas

Felvétel

Datum:

Elkildés
Szervizbe érkezés
Szervizbdl tavozas

Felvétel
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Nem vonatkozik ra a garancia

A kovetkezs alkatrészekre és tartozékokra, amelyek haszndlat utani elhasznalédasa

normalisnak szamit, NEM vonatkozik a garancia:

1. Lanckerék, vezetGsin, szita, olajsz(irG, légsz(ir6, gumi alkatrészek (henger harmonika,
karburator konyok, gumigy(irlk, tomlék, tomitések, szijak stb.)

2. Uzemanyagsz(iré, tanksapka, szita a tartalyba, szondak, tartalyok, Uszd, lizemanyagszelep,
pontoncsap, fuvoka, fuvoka, injektorok vagy befecskendezé fuvokak, bedllitdé rendszer vagy

karok, karburator tomitések vagy tomit6 elemek, vagy ezek alkatrészei, amelyek kopasat a
hatalyos elGirdsoknak nem megfelel6 Gizemanyag hasznélata okozza;

w

Tengelykapcsold, henger, dugattyu, szegmensek, szelepek, ha a kopas a légsz(iré hianya vagy
a nem megfelel6 hasznalat miatt kovetkezik be, vagy a hatalyos elGirasoknak nem megfelel6
lzemanyag haszndlata okozta detonacid esetén, vagy ha a meghibasodas fordulatszam-meg
nem felelésbdl, vagy 2T motorok esetén a benzin és az olaj nem megfelelé keverékébdl
adadik (a forgalmazotdl vasarolt olajok esetében 30 ml olaj 1 liter benzinhez viszonyitva);

4. 12206k, ventilatorok, szijtarcsdk, miianyag hazak, mlanyag dugok, foglalatok, kerekek vagy
gorgdk;

5. Gyujtas és relék (kondenzacio vagy rovidzarlat esetén), gyuljtogyertya, gyertyakabel,
kapcsolok, elektromos kabelek;

6. Gumi vagy rugos lengéscsillapitdk, kabelek (kuplung, gdzpedal, kaszaasztal, vonderd stb.);

N

Fékpofak és fékbetétek, tengelykapcsoldk, érvég-hlivelyek, rugds tengelykapcsolo;

Elektromos vagy elektronikus alkatrészek, ha a meghibdsodas a foldelés hianya, vagy nem
megfelel6 kornyezeti kérilmények kozott térténd haszndlat (tulzott pdaratartalom, nem
megfelel6 hémérséklet, nem megfelel6 feszlltségelldtds) vagy ingadozd fesziltség
(dramgeneratorok esetén, amikor a fogyasztok teljesitménye) nagyobb a megadottnal) miatt
adodik;

©

Tomszelenc, turbina, turbinahaz (amikor a hiba a szivattyldban lévé szennyez&dések vagy a
szivattyUban mds berendezések, gépek stb. altal létrehozott nyomas kovetkeztében
keletkezett);

10. A véagérendszer alkatrészei, pl. lancflirész-lanc, kaszatarcsa, flinyirékés, malom/apritogép
kés stb.;

11. Inditédob, inditézsindr, inditorugd, inditéfogantyu;

12. Kaszaasztal, flinyirdasztal kés, sarkantyuk, slllyeszt6k, fogak, beallité tdmasz, anyatarto,
anya, hajtérdd (a kasza vagorendszerének teljes kinematikai lanca), ha nincsenek
megfelelen lGzemeltetve, bedllitva vagy tisztitva.

13. Egyéb fogyo tartozékok.

I Ezt a terméket csak haztartasi haszndlatra gyartottak, ipari célokra nem. Pontosan kdvesse
m a termék haszndlati utmutatdjaban talalhato utasitasokat.



Jotallasi feltételek

A cég a roman jogszabalyok (2016-ban mddositott 449/2003 térvény, OG 21/92) szerinti garanciat vallal a
jotallasi jegy és a vésarlast igazold bizonylat (szamla / addbizonylat) alapjan.
A fogyaszté torvény altal biztositott jogait a kinalt jotallds nem érinti. A garancia csak anyag- vagy gyartasi
hibakra vonatkozik.
A jotdllasi id6 az eladas napjatol kezdédik és a felhasznalas tipusatdl fligg az aldbbiak szerint:
Minden termékre 24 hdnapos jotallas vonatkozik maganszemély altali vasarlas, kézml(ives és haztartasi
felhasznalas esetén.
Jogi személyek altali vasarlas esetén minden termékre 12 hénapos garancia vonatkozik.
A garancia nem fedezi a kovetkez&ket:
Olyan alkatrészek, amelyek a hasznalati utasitasnak megfelel6 hasznalat kovetkeztében elhasznalédnak
Tulhasznalatbdl, helytelen vagy a termék haszndlati Utmutatdjaban meghatarozottaktdl eltérd célokra vald
hasznalatbol, nem megfelel karbantartasbdl vagy nem megfeleld tarolasbdl eredé hibak.
Az ligyfél altal médositott vagy hozzaadott termékek.
A jotdllas hatdlya ala tartozé meghibasodasok kijavitasa ingyenes javitassal vagy kifogastalanul m(ikodé
termékre (lehet egy késGbbi tipus) torténd cserével torténik.
A hatalyos jogszabalyok értelmében a termék szavatossagi idén beliili cseréje csak az alabbi esetekben torténik:
A termék gyartasi hibas;
A terméknek olyan hibdja van, amely nem javithato;
A javitdsi hatdridé elmulasztasa;
A termék nem megfeleld.
A termék atlagos élettartama 3 év. A termék javitasanak vagy cseréjének maximalis id6tartama a hibas termék
bemutatdsatdl szamitott 15 naptari nap. A garancia érvényét veszti, ha:
A cimkén feltlintetett terméksorozat és tipus nem védett (nem olvashato)
A terméket illetéktelen személy szedte szét
Nincs kitéltve minden jotallasi tanusitvany mez6

A termék visszakiildése az eredetileg leszallitott 6sszes tartozékkal egyutt torténik.
Ha a terméket nem a haszndlati utasitasban foglaltak szerint hasznaltak, a diagnosztikai és szallitasi
szolgdltatasok értéke a vasarlot terheli. A keresked6t a kicserélt termékkel kapcsolatban ugyanazok a
kotelezettségei terhelik, mint az eredetileg értékesitett termékkel kapcsolatban.
A Riviera Bike a vasarlok alabbi személyes adatait kezeli: név, vezetéknév, cim, telefonszam és e-mail cim, a
679/2016-0s eurdpai rendelet elGirasai szerint, az eladott berendezésekre lUgyfelei részére biztositott
szavatossagi id6 megfelelS kezelése érdekében. Az elektromos és elektronikus berendezéseket (WEEE) a
valogatatlan haztartasi hulladékkal egytt tilos artalmatlanitani. Ezeket specidlis gydjt6helyeken, felhatalmazott
gy(jté/djrahasznositd cégeknek, stb. kell leadni.

Szerviz: TOTAL ardhaz, Baké Romania. Telefon: +40371238441.
Szervizzel kapcsolatos gondjaival, a kovetkezé weboldalon nyithat adatlapot:

www.emag.hu

Magyarorszagi Forgalmazé:
SC. RIVIERA BIKE SRL.
Popesti Leordeni, lIfov megye, Romania.
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